
Dan
Chapter 2

Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

וּבִשְׁנַת1֣
र–वषर्
H8141

יִם שְׁתַּ֗
दुईर्
H8147

לְמַלְכוּת֙
को–शासनकालमा
H4438

ר כַדְנֶצַּ֔ נְבֻֽ
नबूकदनेस्सरको
H5019

חָלַ֥ם
सपना–देख्यो

ר כַדְנֶצַּ֖ נְבֻֽ
नबूकदनेस्सरले
H5019

חֲלֹמ֑וֹת
सपनाहरू
H2472

עֶם וַתִּתְפָּ֣
र–व्याकुल–भयो
H6470

רוּח֔וֹ
उसको–आत्मा
H7307

וּשְׁנָת֖וֹ
र–उसको–िनद्रा
H8142

ה נִהְיְתָ֥
भयो
H1961

יו׃ עָלָֽ
उसमािथ

आफ्नो शासनकालको दोस्रो वषर्मा नबूकदनेस्सरले एउटा सपना देखे। सपनाले उनलाईर् भयभीत बनायो अिन उनी सुत्न सकेनन्।

וַיֹּ֣אמֶר2
र–भन्नुभयो
H0559

מֶּלֶךְ הַ֠
राजाले
H4428

א ֹ֨ לִקְר
बोलाउन
H7121

ים חַרְטֻמִּ֜ לַֽ
ज्योितषीहरू
H2748

ים אַשָּׁפִ֗ וְלָֽ
र–जादुगरहरू
H0825

מְכַשְּׁפִים֙ וְלַֽ
र–टुनामुनागनेर्हरू
H3784

ים וְלַכַּשְׂדִּ֔
र–कल्दीहरूलाईर्
H3778

לְהַגִּ֥יד
बताउन
H5046

לֶךְ לַמֶּ֖
राजालाईर्
H4428

חֲלֹמֹתָ֑יו
उसका–सपनाहरू
H2472

אוּ וַיָּבֹ֕
र–आए
H0935

עַמְד֖וּ וַיַּֽ
र–खडा–भए
H5975

לִפְנֵי֥
सामु
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
राजाको
H4428

राजाले आफ्ना ज्ञानी मािनसहरूलाईर् बोलाए ितनीहरू जादु-टुना गथेर्। सपनाको अथर् व्याख्या गनर् ताराहरू हेथेर्। ितनीहरू त्यसो गथेर् िकनभने भिवष्यमा जे 
घट्नेवाला छ, त्यो पिहले नै संकेत िदन सक्थे। राजाले ितनीहरूबाट यही चाहन्थे िक उनले देखेको सपनाको अथर् ितनीहरूले भन्न सकुन्। ितनीहरू आए र 
राजाको सामु उिभए।

וַיֹּ֧אמֶר3
र–भन्नुभयो
H0559

לָהֶ֛ם
ितनीहरूलाईर्
H1992

לֶךְ הַמֶּ֖
राजाले
H4428

חֲל֣וֹם
सपना
H2472

חָלָמְ֑תִּי
देखेँ–मैले

עֶם וַתִּפָּ֣
र–व्याकुल–भयो
H6470

י רוּחִ֔
मेरो–आत्मा
H7307

עַת לָדַ֖
जान्न
H3045

ת־ אֶֽ
–
H0853

הַחֲלֽוֹם׃
सपना
H2472

त्यस पिछ राजाले ितनीहरूलाईर् भने, “मैले एउटा सपना देखें, जसले गदार् म एकदमै व्याकुल छु। म यो जान्न चाहन्छु िक त्यो सपनाको अथर् के हो?”

יְדַבְּר֧ו4ּ וַֽ
र–बोले
H1696

ים הַכַּשְׂדִּ֛
कल्दीहरूले
H3778

לֶךְ לַמֶּ֖
राजालाईर्
H4428

ית אֲרָמִ֑
अरामी–भाषामा
H0762

מַלְכָּא֙
हे–राजा
H4430

ין לְעָלְמִ֣
सदासवर्दा
H5957

י חֱיִ֔
िजउनुहोस्
H2418

אֱמַ֥ר
भन्नुहोस्
H0560

חֶלְמָ֛א
सपना
H2493

]לעבדיך[
तपाईर्कंा–दासहरूलाईर्
H5649

ךְ( )לְעַבְדָ֖
तपाईर्कंो–दासलाईर्
H5649

א וּפִשְׁרָ֥
र–अथर्
H6591

א׃ נְחַוֵּֽ
बताउनेछां–हामी
H2324

त्यस िवषयमा कल्दीहरूले अरामी भाषामा बोल्दै उत्तर िदए, “महाराज अमर रहुन! हामी तपाईर्कंा सेवकहरू हां। तपाईर्लंे आफ्नो सपना हामीलाईर् बताउनु 
होस् अिन हामी तपाईर्लंाईर् त्यसको अथर् बताउँछां।”

עָנֵה5֤
जवाफ–िदयो
H6032

מַלְכָּא֙
राजाले
H4430

וְאָמַר֣
र–भन्यो
H0560

]לכשדיא[
कल्दीहरूलाईर्
H3779

י( )לְכַשְׂדָּאֵ֔
कल्दीहरूलाईर्
H3779

א מִלְּתָ֖
कुरा
H4406

מִנִּ֣י
मबाट
H4481

א אַזְדָּ֑
िनिश्चत–छ
H0230

הֵן֣
यिद

לָא֤
होईन
H3809

֙ תְהֽוֹדְעוּנַּנִ֙י
बताउँदैनौ–मलाईर्
H3046

חֶלְמָא֣
सपना
H2493

הּ וּפִשְׁרֵ֔
र–यसको–अथर्
H6591

֙ הַדָּמִין
टुक्रा–टुक्रा–पािरनेछ
H1917

תִּתְעַבְד֔וּן
ितमीहरूलाईर्–बनाईनेछ
H5648

וּבָתֵּיכ֖וֹן
र–ितम्रा–घरहरू
H1005

י נְוָלִ֥
भग्नावशेषको–थुप्रो
H5122

יִתְּשָׂמֽוּן׃
बनाईनेछ
H7761

यसपिछ राजाले कल्दीहरूलाईर् भने, “होईन! त्यो सपना के िथयो, यो पिन ितमीले बताउँनु पछर् अिन त्यो सपनाको अथर् के हो, यो पिन ितमीले बताउँनु पछर्। 
यिद ितमीले यस्तो गनर् सकेनौ भने म ितमीलाईर् टुक्रा-टुक्रा पानेर्छु अिन ितम्रो घर भत्काएर जनताको शौचालय बनाउनेछु।
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ן6 וְהֵ֨
र–यिद

חֶלְמָ֤א
सपना
H2493

וּפִשְׁרֵהּ֙
र–यसको–अथर्
H6591

ן הַחֲוֹ֔ תְּֽ
देखाउँछौ
H2324

מַתְּנָן֤
उपहारहरू
H4978

וּנְבִזְבָּה֙
र–पुरस्कार
H5023

ר וִיקָ֣
र–सम्मान
H3367

יא שַׂגִּ֔
ठूलो
H7690

תְּקַבְּל֖וּן
पाउनेछौ
H6902

מִן־
–
H4481

קֳדָמָי֑
मबाट
H6925

ן לָהֵ֕
यसकारण

א חֶלְמָ֥
सपना
H2493

הּ וּפִשְׁרֵ֖
र–यसको–अथर्
H6591

נִי׃ הַחֲוֹֽ
देखाओ–मलाईर्
H2324

तर ितमीले मेरो सपना बताएर त्यसको व्याख्या गिरिदयौ भने म ितमीलाईर् धेरै उपहारहरू, आदार प्रदान गनेर्छु। अब मेरो सपना र त्यसको व्याख्या गर।”

עֲנ֥ו7ֹ
जवाफ–िदए
H6032

תִנְיָנ֖וּת
दोस्रो–पटक
H8579

ין וְאָמְרִ֑
र–भने
H0560

א מַלְכָּ֕
हे–राजा
H4430

חֶלְמָ֛א
सपना
H2493

יֵאמַ֥ר
भन्नुहोस्
H0560

לְעַבְד֖וֹהִי
आफ्ना–दासहरूलाईर्
H5649

ה וּפִשְׁרָ֥
र–यसको–अथर्
H6591

נְהַחֲוֵֽה׃
बताउनेछां–हामी
H2324

ती बुिद्धमानहरूले फेिर उत्तर िदए, “हे राजा, कृपया हामी तपाईर्कंा दासहरूलाईर् सपना बताईर् िदनु होस् र हामी त्यसको अथर् व्याख्या गिरिदन्छां।”

עָנֵה8֤
जवाफ–िदयो
H6032

מַלְכָּא֙
राजाले
H4430

ר וְאָמַ֔
र–भन्यो
H0560

מִן־
–
H4481

יַצִּיב֙
िनश्चय
H3330

יָדַ֣ע
जान्दछु
H3046

אֲנָ֔ה
म

י דִּ֥
िक
H1768

עִדָּנָא֖
समय
H5732

אַנְתּ֣וּן
ितमीहरू
H0608

זָבְנִי֑ן
मोल–गदैर्छौ
H2084

כָּל־
िकनभने–सबै
H3606

֙ קֳבֵל
कारणले
H6903

י דִּ֣
िक
H1768

חֲזֵית֔וֹן
देखेका–छौ
H2370

י דִּ֥
िक
H1768

א אַזְדָּ֖
िनिश्चत–छ
H0230

מִנִּ֥י
मबाट
H4481

א׃ מִלְּתָֽ
कुरा
H4406

राजाले जवाफ िदए, “म जान्दछु, िक ितमीहरूले समय नाश गिररहेकाछौ। िकनभने ितमीहरू जान्दछौ मेरो हुकुम त्यस्तै रहनेछ।

י9 דִּ֣
िक
H1768

הֵן־
यिद

֩ חֶלְמָא
सपना
H2493

א לָ֨
होईन
H3809

נִי תְהֽוֹדְעֻנַּ֜
बताउँदैनौ–मलाईर्
H3046

חֲדָה־
एउटै
H2298

יא הִ֣
हो
H1932

תְכ֗וֹן דָֽ
ितम्रो–दण्ड
H1882

ה וּמִלָּ֨
र–कुरा
H4406

כִדְבָ֤ה
झूटो
H3538

וּשְׁחִיתָה֙
र–भ्रष्ट
H7844

]הזמנתון[
तयार–पायाैर्
H2164

)הִזְדְּמִנְתּוּן֙  (
तयार–पायाैर्–ितमीहरूले
H2164

לְמֵאמַר֣
भन्न
H0560

י דָמַ֔ קָֽ
मेरो–सामु
H6925

עַד֛
जबसम्म
H5705

י דִּ֥
िक
H1768

עִדָּנָא֖
समय
H5732

יִשְׁתַּנֵּ֑א
पिरवतर्न–हुन्छ
H8133

ן לָהֵ֗
यसकारण

חֶלְמָא֙
सपना
H2493

אֱמַר֣וּ
भन
H0560

י לִ֔
मलाईर्

ע אִנְדַּ֕ וְֽ
र–जान्नेछु–म
H3046

י דִּ֥
िक
H1768

הּ פִשְׁרֵ֖
यसको–अथर्
H6591

נִי׃ תְּהַחֲוֻנַּֽ
देखाउनेछौ–मलाईर्
H2324

जस्तो िक यिद ितमीहरूले मेरो सपनाको बारेमा बताउँदैनौ भने म ितमीहरू प्रत्येकलाईर् दण्ड िदनेछु। यसकारण ितमीहरू मलाईर् सपना पक्कै भन्नेछौ तािक म 
जान्नेछु िक ितमीहरू सपनाको व्याख्या सही तिरकाले गनर् सक्षम छौ।”

עֲנ֨ו10ֹ
जवाफ–िदए
H6032

]כשדיא[
कल्दीहरूले
H3779

)כַשְׂדָּאֵ֤י(
कल्दीहरूले
H3779

קֳדָם־
सामु
H6925

מַלְכָּא֙
राजाको
H4430

ין וְאָמְ֣רִ֔
र–भने
H0560

א־ לָֽ
छैन
H3809

אִיתַ֤י
कोही
H0383

אֲנָשׁ֙
मािनस
H0606

עַל־
–
H5922

א יַבֶּשְׁתָּ֔
पृथ्वीमा
H3007

דִּ֚י
जसले
H1768

ת מִלַּ֣
कुरा
H4406

א מַלְכָּ֔
राजाको
H4430

יוּכַ֖ל
सक्छ
H3202

לְהַחֲוָיָה֑
देखाउन
H2324

כָּל־
कुनै–पिन
H3606

ל קֳבֵ֗
कारणले
H6903

דִּ֚י
िक
H1768

כָּל־
कुनै–पिन
H3606

מֶלֶ֙ךְ֙
राजा
H4430

רַ֣ב
ठूलो
H7229

יט וְשַׁלִּ֔
र–शासक
H7990

ה מִלָּ֤
कुरा
H4406

כִדְנָה֙
यस्तो
H1836

לָא֣
किहल्यै
H3809

ל שְׁאֵ֔
सोधेको–छैन
H7593

לְכָל־
कुनै–पिन
H3606

ם חַרְטֹּ֖
ज्योितषी
H2749

ף וְאָשַׁ֥
र–जादुगर
H0826

י׃ וְכַשְׂדָּֽ
र–कल्दीलाईर्
H3779

कल्दीहरूले राजालाईर् उत्तर िदँदै भने, “हे महाराज, तपाईर्लंे जे भन्नु हुदैँछ त्यो गनर् सक्ने मािनस यस पृथ्वीमा केही छैन। कुनै पिन राजा, ऊ जित नै महान 
अथवा शिक्तशाली होस् उसले किहले पिन ज्ञानी अथवा जादुवाला अथवा कल्दीहरूलाईर् यस्तो कमर् गनर् लगाएको छैन।
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א11 וּמִלְּתָ֨
र–कुरा
H4406

י־ דִֽ
जुन
H1768

ה מַלְכָּ֤
राजाले
H4430

֙ שָׁאֵל
सोध्नुभएको
H7593

ה יַקִּירָ֔
किठन–छ
H3358

֙ וְאָחֳרָן
र–अरू
H0321

לָא֣
कोही
H3809

י אִיתַ֔
छैन
H0383

י דִּ֥
जसले
H1768

יְחַוִּנַּ֖הּ
देखाउन–सकोस्
H2324

קֳדָ֣ם
सामु
H6925

א מַלְכָּ֑
राजाको
H4430

לָהֵן֣
बाहेक
H3861

ין אֱלָהִ֔
देवताहरू
H0426

דִּ֚י
जसको
H1768

מְדָ֣רְה֔וֹן
बासस्थान

עִם־
–
H5974

א בִּשְׂרָ֖
मािनसहरूसगँ
H1321

לָ֥א
छैन
H3809

אִיתֽוֹהִי׃
हुदैँन
H0383

राजाले केही कुरा रोिध रहेका छन् त्यो गनर् एक्दमै अफ्ठ्यारो छ। देवताहरूले मात्र राजाको सपना अिन यसको अथर् के हो भन्न सक्नेछन। तर देवताहरू 
मािनसहरूिसत बस्दैनन्।”

כָּל־12
यस–सबै
H3606

קֳבֵל֣
कारणले
H6903

דְּנָ֔ה
यो
H1836

א מַלְכָּ֕
राजा
H4430

בְּנַס֖
िरसाउनुभयो
H1149

וּקְצַף֣
र–क्रोिधत–भयो
H7108

שַׂגִּ֑יא
अत्यन्त
H7690

וַאֲמַר֙
र–आज्ञा–िदनुभयो
H0560

ה לְה֣וֹבָדָ֔
नष्ट–गनर्
H0007

ל לְכֹ֖
सबै
H3606

י חַכִּימֵ֥
बुिद्धमानहरू
H2445

ל׃ בָבֶֽ
बाबेलका
H0895

जब राजाले यो कुरा सुने, ितनी साह्रै िरसाए अिन बाबेलका सबै ज्ञानी मािनसहरूलाईर् ध्वंश गिरनु पनेर् आदेश िदए।

וְדָתָ֣א13
र–आज्ञा
H1882

ת נֶפְקַ֔
िनिस्कयो
H5312

ימַיָּ֖א וְחַכִּֽ
र–बुिद्धमानहरू
H2445

תְקַטְּלִ֑ין מִֽ
मािरँदैिथए
H6992

וּבְע֛וֹ
र–खोजे
H1156

דָּנִיֵּ֥אל
दािनएल
H1841

וְחַבְר֖וֹהִי
र–उसका–साथीहरूलाईर्
H2269

ה׃ לְהִתְקְטָלָֽ
मानर्
H6992

פ
—

यसकारण राजा नबूदकनेसरको आज्ञा घोषणा गिरयो िक सबै ज्ञानी मािनसहरूलाईर् मानुर् पछर्! राजाका मािनसहरूले दािनयल र उसका साथीहरूलाईर् पिन 
मानुर् भनी हल्ला गरे अिन खोजी गनर् पठाए।

יִן14 בֵּאדַ֣
तब
H0116

אל דָּנִיֵּ֗
दािनएलले
H1841

הֲתִיב֙
फकार्यो
H8421

עֵטָא֣
सल्लाह
H5843

ם וּטְעֵ֔
र–िववेक
H2942

לְאַרְי֕וֹךְ
अयाेर्कलाईर्

רַב־
प्रमुख
H7229

טַבָּחַיָּ֖א
अङ्गरक्षकहरूका
H2877

י דִּ֣
जुन
H1768

א מַלְכָּ֑
राजाको
H4430

דִּ֚י
जो
H1768

נְפַק֣
गएको–िथयो
H5312

ה לְקַטָּלָ֔
मानर्
H6992

י לְחַכִּימֵ֖
बुिद्धमानहरू
H2445

ל׃ בָּבֶֽ
बाबेलका
H0895

अयाेर्क बाबेलका बुिद्धमानी मािनसहरूलाईर् मानर् तयार िथए। तर दािनयलले राजाका सेनापित अयाेर्किसत कुरा-कानी गरे। दािनयलले अयाेर्किसत बुिद्धमानी 
कुरा गरे।

עָנֵה15֣
जवाफ–िदयो
H6032

ר וְאָמַ֗
र–भन्यो
H0560

לְאַרְיוֹךְ֙
अयाेर्कलाईर्

שַׁלִּיטָא֣
अिधकारी
H7990

י־ דִֽ
जुन
H1768

א מַלְכָּ֔
राजाको
H4430

עַל־
–
H5922

מָ֥ה
िकन
H4101

דָתָ֛א
आज्ञा
H1882

מְהַחְצְפָ֖ה
कठोर
H2685

מִן־
–
H4481

קֳדָ֣ם
सामुबाट
H6925

א מַלְכָּ֑
राजाको
H4430

יִן אֱדַ֣
तब
H0116

א מִלְּתָ֔
कुरा
H4406

ע הוֹדַ֥
बतायो
H3046

אַרְי֖וֹךְ
अयाेर्कले

אל׃ לְדָנִיֵּֽ
दािनएललाईर्
H1841

दािनयलले अयाेर्कलाईर् सोधे, “राजाले यित कठोर दण्डको आदेश िकन िदनुभएकोछ?” उत्तरमा अयाेर्कले राजाको सपनाको सम्पूणर् कथा बताए अिन 
दािनयलले बुझे।

אל16 נִיֵּ֔ וְדָ֣
र–दािनएलले
H1841

עַ֖ל
गयो
H5954

וּבְעָה֣
र–िबन्ती–गयाेर्
H1156

מִן־
–
H4481

א מַלְכָּ֑
राजासगँ
H4430

דִּ֚י
िक
H1768

זְמָן֣
समय
H2166

יִנְתֵּן־
िदईयोस्
H5415

הּ לֵ֔
उसलाईर्

א וּפִשְׁרָ֖
र–अथर्
H6591

חֲוָיָה֥ לְהַֽ
देखाउन
H2324

א׃ לְמַלְכָּֽ
राजालाईर्
H4430

פ
—

जब दािनयलले यो कुरा सुने उनले राजासगँ गएर िबिन्त गरे िक अिधक समय िदईयोस्। त्यस पिछ उनले राजालाईर् उनको सपना र त्यसको अथर् बताईर् 
िदनेछन्।
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יִן17 אֱדַ֥
तब
H0116

נִיֵּ֖אל דָּֽ
दािनएल
H1841

לְבַיְתֵ֣הּ
आफ्नो–घरमा
H1005

אֲזַל֑
गयो
H0236

לַחֲנַנְיָה וְ֠
र–हनन्याह

ישָׁאֵ֧ל מִֽ
मीशाएल
H4333

וַעֲזַרְיָה֛
र–अजयार्हलाईर्
H5839

חַבְר֖וֹהִי
साथीहरूलाईर्
H2269

א מִלְּתָ֥
कुरा
H4406

ע׃ הוֹדַֽ
बतायो
H3046

त्यसपिछ दािनयल आफ्नो घर गए अिन उसका साथीहरू, हनन्याह, मीशाएल अिन अजयार्हलाईर् सम्पूणर् कुराहरू सुनाए।

ין18 וְרַחֲמִ֗
र–कृपा
H7359

לְמִבְעֵא֙
माग्न
H1156

מִן־
–
H4481

קֳדָם֙
सामुबाट
H6925

אֱלָהּ֣
परमेश्वर
H0426

א שְׁמַיָּ֔
स्वगर्को
H8065

עַל־
–
H5922

רָזָה֖
रहस्य
H7328

דְּנָה֑
यो
H1836

י דִּ֣
तािक
H1768

לָא֤
नहोस्
H3809

֙ בְדוּן יְהֹֽ
नष्ट–हुन्
H0007

דָּנִיֵּ֣אל
दािनएल
H1841

וְחַבְר֔וֹהִי
र–उसका–साथीहरू
H2269

עִם־
–
H5974

שְׁאָ֖ר
बाँकी
H7606

י חַכִּימֵ֥
बुिद्धमानहरू
H2445

ל׃ בָבֶֽ
बाबेलका
H0895

दािनयलले आफ्ना साथीहरूलाईर् स्वगर्का परमेश्वरसगँ प्राथर्ना गनुर्भने। दािनयलले उनीहरूलाईर् भने िक स्वगर्का परमेश्वरलाईर् प्राथर्ना गदार् उनीहरूमािथ दयालु 
हुन् अिन यो रहस्य बुझ्नमा सहायता गरून् जसबाट बाबेलको दोस्रो बुिद्धमानी पुरूषहरूसगँ दािनयल र उसका साथीहरू नमािरउन।

יִן19 אֱדַ֗
तब
H0116

לְדָנִיֵּ֛אל
दािनएललाईर्
H1841

בְּחֶזְוָא֥
दशर्नमा
H2376

י־ דִֽ
जुन
H1768

לֵילְיָא֖
रातको
H3916

רָזָה֣
रहस्य
H7328

גלֲִ֑י
प्रकट–भयो
H1541

֙ אֱדַיִ֙ן
तब
H0116

אל נִיֵּ֔ דָּֽ
दािनएलले
H1841

ךְ בָּרִ֖
धन्य–मान्यो
H1289

לֶאֱלָ֥הּ
परमेश्वर
H0426

א׃ שְׁמַיָּֽ
स्वगर्का
H8065

रातको समय परमेश्वरले दािनयललाईर् दशर्नको गुप्त बताईर् िदनुभयो। त्यसपिछ स्वगर्का परमेश्वरको स्तुित गरे।

עָנֵה20֤
जवाफ–िदयो
H6032

֙ נִיֵּאל דָֽ
दािनएलले
H1841

ר וְאָמַ֔
र–भन्यो
H0560

א לֶהֱוֵ֨
होस्
H1934

שְׁמֵ֤הּ
नाम
H8036

י־ דִּֽ
जुन
H1768

אֱלָהָא֙
परमेश्वरको
H0426

ךְ מְבָרַ֔
धन्य
H1289

מִן־
–
H4481

א עָלְמָ֖
युगदेिख
H5957

וְעַד֣־
र–सम्म
H5705

עָלְמָא֑
युगसम्म
H5957

י דִּ֧
िकनिक
H1768

חָכְמְתָ֛א
बुिद्ध
H2452

א וּגְבוּרְתָ֖
र–शिक्त
H1370

י דִּ֥
जुन
H1768

הּ־ לֵֽ
उहाँको

יא׃ הִֽ
हो
H1932

दािनयलले भने, “परमेश्वरको नाउँको सदा-सवर्दा प्रशंसा गर! शिक्त र ज्ञान उहाँमा हुन्छ।

הוּא21 וְ֠
र–उहाँ
H1932

מְהַשְׁנֵא֤
बदल्नुहुन्छ
H8133

עִדָּנַיָּא֙
समयहरू
H5732

א וְזִמְנַיָּ֔
र–ऋतुहरू
H2166

ה מְהַעְדֵּ֥
हटाउनुहुन्छ
H5709

ין מַלְכִ֖
राजाहरूलाईर्
H4430

ים וּמְהָקֵ֣
र–स्थािपत–गनुर्हुन्छ
H6966

ין מַלְכִ֑
राजाहरूलाईर्
H4430

יָהֵ֤ב
िदनुहुन्छ
H3052

חָכְמְתָא֙
बुिद्ध
H2452

ין לְחַכִּימִ֔
बुिद्धमानहरूलाईर्
H2445

וּמַנְדְּעָ֖א
र–ज्ञान
H4486

לְיָדְעֵ֥י
जान्नेहरूलाईर्
H3046

בִינָֽה׃
समझ
H0999

उहाँले नै समय पिरवत्तर्न गनुर्हुन्छ उहाँले नै सालमा ऋतुहरू पिरवत्तर्न गनुर्हुन्छ। उहाँले नै राजाहरू पिरवत्तर्न गनुर्हुन्छ। उहाँले नै राजाहरूलाईर् शिक्त प्रदान 
गनुर्हुन्छ र उहाँले नै खोस्नुहुन्छ। उहाँले नै बुिद्ध िदएर मािनसहरू बुिद्धमानी बन्छन्, उहाँले मािनसहरूलाईर् ज्ञान िदनुहुन्छ अिन मािनसहरू ज्ञानी हुन्छन्।

ה֛וּא22
उहाँले
H1932

גָּלֵ֥א
प्रकट–गनुर्हुन्छ
H1541

א עַמִּיקָתָ֖
गिहरा–कुराहरू
H5994

וּמְסַתְּרָתָ֑א
र–लुकेका–कुराहरू

יָדַע֙
जान्नुहुन्छ
H3046

מָה֣
के
H4101

א בַחֲשׁוֹכָ֔
अधँ्यारोमा–छ
H2816

]ונהירא[
र–ज्योित

א( )וּנְהוֹרָ֖
र–ज्योित
H5094

הּ עִמֵּ֥
उहाँसगँ
H5974

א׃ שְׁרֵֽ
बस्छ
H8271

उहाँले गिहरो अिन गुप्त रहस्यहरू प्रदर्िशत गराउनु हुन्छ। उहाँले जान्नु हुन्छ अन्धकारमा के छ अिन ज्योित उहाँसगँै छ।
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׀לָךְ֣ 23
तपाईर्लंाईर्

אֱלָהּ֣
हे–परमेश्वर
H0426

י אֲבָהָתִ֗
मेरा–िपताहरूका
H0002

א מְהוֹדֵ֤
धन्यवाद–िदन्छु
H3029

וּמְשַׁבַּח֙
र–प्रशंसा–गदर्छु
H7624

אֲנָ֔ה
म

י דִּ֧
िकनिक
H1768

חָכְמְתָ֛א
बुिद्ध
H2452

א וּגְבוּרְתָ֖
र–शिक्त
H1370

יְהַבְ֣תְּ
िदनुभयो
H3052

לִ֑י
मलाईर्

וּכְעַן֤
र–अब
H3705

֙ הֽוֹדַעְתַּנִ֙י
जनाईिदनुभयो–मलाईर्
H3046

י־ דִּֽ
जुन
H1768

בְעֵי֣נָא
िबन्ती–गरेका–िथयां
H1156

מִנָּ֔ךְ
तपाईर्संगँ
H4481

י־ דִּֽ
िकनिक
H1768

ת מִלַּ֥
कुरा
H4406

א מַלְכָּ֖
राजाको
H4430

נָא׃ הוֹדַעְתֶּֽ
जनाईिदनुभयो–हामीलाईर्
H3046

हे मेरो िपता-पुखार्हरूका परमेश्वर, म तपाईर्लंाईर् धन्यवाद िदन्छु, अिन तपाईर्कंो गुणगान गाउँछु। तपाईर्लंे नै मलाईर् ज्ञान र शिक्त िदनुभयो। जुन कुरा हामीले 
सोध्यां त्यसको रहस्य तपाईर्लंे नै बताउँनु भयो। तपाईर्लंे हामीलाईर् राजाको सपनाको िवषयमा बताउँनु भयो।”

כָּל־24
यस–सबै
H3606

קֳבֵל֣
कारणले
H6903

דְּנָ֗ה
यो
H1836

֙ נִיֵּאל דָּֽ
दािनएल
H1841

עַל֣
गयो
H5954

עַל־
–
H5922

אַרְי֔וֹךְ
अयाेर्ककहाँ

דִּ֚י
जसलाईर्
H1768

מַנִּ֣י
िनयुक्त–गरेका–िथए
H4483

א מַלְכָּ֔
राजाले
H4430

ה לְהוֹבָדָ֖
नष्ट–गनर्
H0007

לְחַכִּימֵי֣
बुिद्धमानहरू
H2445

בָבֶל֑
बाबेलका
H0895

׀אֲזַל֣ 
गयो
H0236

וְכֵן֣
र–यसरी
H3652

אֲמַר־
भन्यो
H0560

הּ לֵ֗
उसलाईर्

לְחַכִּימֵ֤י
बुिद्धमानहरू
H2445

֙ בָבֶל
बाबेलका
H0895

אַל־
नगर
H0409

ד תְּהוֹבֵ֔
नष्ट
H0007

֙ הַעֵלְ֙נִי
लैजाऊ–मलाईर्
H5954

קֳדָ֣ם
सामु
H6925

א מַלְכָּ֔
राजाको
H4430

א וּפִשְׁרָ֖
र–अथर्
H6591

א לְמַלְכָּ֥
राजालाईर्
H4430

א׃ אֲחַוֵּֽ
देखाउनेछु–म
H2324

ס
—

त्यसपिछ दािनयल अयाेर्ककोमा गए। राजाले उसलाईर् बाबेलका ज्ञानी मािनसहरूलाईर् मानुर् भनी आज्ञा िदएका िथए। दािनयलले अयाेर्कलाईर् भने, “बाबेलका 
ज्ञानी मािनसहरूको हत्या नगर। मलाईर् राजा भएकोमा िलएर जाऊ, म उहाँलाईर् उहाँको सपना अिन अथर्को व्याख्या गिरिदन्छु।”

יִן25 אֱדַ֤
तब
H0116

אַרְיוֹךְ֙
अयाेर्कले

ה בְּהִתְבְּהָלָ֔
हतारमा
H0927

הַנְעֵ֥ל
लगायो
H5954

לְדָנִיֵּ֖אל
दािनएललाईर्
H1841

קֳדָ֣ם
सामु
H6925

א מַלְכָּ֑
राजाको
H4430

וְכֵן֣
र–यसरी
H3652

אֲמַר־
भन्यो
H0560

הּ לֵ֗
उसलाईर्

י־ דִּֽ
िक
H1768

חַת הַשְׁכַּ֤
भेट्टाएँ–मैले
H7912

גְּבַר֙
मािनस
H1400

מִן־
–
H4481

בְּנֵי֤
छोराहरूमध्ये
H1123

גָֽלוּתָא֙
िनवार्िसतहरूका
H1547

י דִּ֣
जुन
H1768

יְה֔וּד
यहूदाका
H3061

י דִּ֥
जसले
H1768

א פִשְׁרָ֖
अथर्
H6591

א לְמַלְכָּ֥
राजालाईर्
H4430

ע׃ יְהוֹדַֽ
बताउनेछ
H3046

अयाेर्कले तुरन्तै दािनयललाईर् राजाकहाँ िलएर गयो अिन राजालाईर् भन्यो, “यहूदाको बन्दीहरू मध्ये मैले एकजना यस्तो मािनसलाईर् खोजें जसले राजाको 
सपनाको अथर् बताउँन सक्छ।”

עָנֵה26֤
जवाफ–िदयो
H6032

מַלְכָּא֙
राजाले
H4430

וְאָמַר֣
र–भन्यो
H0560

אל לְדָנִיֵּ֔
दािनएललाईर्
H1841

י דִּ֥
जसको
H1768

שְׁמֵ֖הּ
नाम
H8036

ר בֵּלְטְשַׁאצַּ֑
बेल्टशस्सर
H1096

]האיתיך[
के–ितमीले
H0383

אִיתָ֣ךְ( )הַֽ
सक्छौ
H0383

ל כָּהֵ֗
सक्छौ
H3546

נִי לְהוֹדָעֻתַ֛
बताउन–मलाईर्
H3046

א חֶלְמָ֥
सपना
H2493

י־ דִֽ
जुन
H1768

חֲזֵי֖ת
देखें–मैले
H2370

הּ׃ וּפִשְׁרֵֽ
र–यसको–अथर्
H6591

राजाले दािनयललाईर् (बेलतसजर) जवाफमा प्रश्न गरे, “के ितमीले साँच्चै मेरो सपनाको अथर् र त्यसको व्याख्या गनर् सक्छौ?”

עָנֵה27֧
जवाफ–िदयो
H6032

דָנִיֵּ֛אל
दािनएलले
H1841

ם קֳדָ֥
सामु
H6925

א מַלְכָּ֖
राजाको
H4430

וְאָמַר֑
र–भन्यो
H0560

רָזָה֙
रहस्य
H7328

י־ דִּֽ
जुन
H1768

א מַלְכָּ֣
राजाले
H4430

ל שָׁאֵ֔
सोध्नुभएको
H7593

לָא֧
सक्दैनन्
H3809

ין חַכִּימִ֣
बुिद्धमानहरू
H2445

ין שְׁפִ֗ אָֽ
जादुगरहरू
H0826

֙ חַרְטֻמִּין
ज्योितषीहरू
H2749

ין גָּזְרִ֔
भिवष्यवक्ताहरू
H1505

ין יָכְלִ֖
सक्दैनन्
H3202

חֲוָיָה֥ לְהַֽ
देखाउन
H2324

א׃ לְמַלְכָּֽ
राजालाईर्
H4430

दािनयलले राजालाईर् उत्तर िदए, “हे राजा नबूकदनेस्सर, कुनै पिन ज्योितषीहरू बुिद्धमानी मािनस, मंत्र-तंत्र जान्नेहरू अिन कल्दीहरूले राजाको सपनाको 
गुप्त कुराहरू बताउँन सकेनन्।
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ם28 בְּרַ֡
तर
H1297

י אִיתַ֞
हुनुहुन्छ
H0383

אֱלָהּ֤
परमेश्वर
H0426

בִּשְׁמַיָּא֙
स्वगर्मा
H8065

גָּלֵא֣
प्रकट–गनेर्
H1541

ין רָזִ֔
रहस्यहरू
H7328

ע וְהוֹדַ֗
र–जनाउनुभएको–छ
H3046

לְמַלְכָּא֙
राजालाईर्
H4430

ר נְבֽוּכַדְנֶצַּ֔
नबूकदनेस्सर
H5020

מָ֛ה
के
H4101

י דִּ֥
जो
H1768

לֶהֱוֵא֖
हुनेछ
H1934

ית בְּאַחֲרִ֣
अिन्तम
H0320

יוֹמַיָּ֑א
िदनहरूमा
H3118

ךְ חֶלְמָ֨
तपाईर्कंो–सपना
H2493

וְחֶזְוֵי֥
र–दशर्नहरू
H2376

ךְ רֵאשָׁ֛
तपाईर्कंो–िशरको
H7217

ל־ עַֽ
–
H5922

מִשְׁכְּבָ֖ךְ
तपाईर्कंो–ओछ्यानमा
H4903

דְּנָה֥
यो
H1836

הֽוּא׃
हो
H1932

פ
—

तर स्वगर्मा एउटा यस्तो परमेश्वर हुनुहुन्छ, जसले गुप्त रहस्यहरू बताउँन सक्नुहुन्छ। परमेश्वरले राजा नबूकदनेस्सरलाईर् अब के हुनेवाला छ यो दशार्उनको 
लािग सपना देखाईर् िदनुभयो। आफ्नो ओछ्यानमा सुतेर तपाईर्लंे सपनामा जे कुराहरू देख्नुभयो, त्यो यो हो।

אַנְ֣תְּה    29
तपाईर्ं
H0607

א מַלְכָּ֗
हे–राजा
H4430

רַעְיוֹנָךְ֙
तपाईर्कंा–िवचारहरू
H7476

עַל־
–
H5922

מִשְׁכְּבָךְ֣
ओछ्यानमा
H4903

קוּ סְלִ֔
आए
H5559

מָ֛ה
के
H4101

י דִּ֥
जो
H1768

לֶהֱוֵא֖
हुनेछ
H1934

אַחֲרֵ֣י
पिछ
H0311

דְנָה֑
यसको
H1836

וְגָלֵא֧
र–प्रकट–गनेर्
H1541

רָזַיָּ֛א
रहस्यहरूका
H7328

הוֹדְעָ֖ךְ
जनाईिदनुभयो–तपाईर्लंाईर्
H3046

מָה־
के
H4101

י דִ֥
जो
H1768

לֶהֱוֵֽא׃
हुनेछ
H1934

हे राजा, तपाईर् ंआफ्नो ओछ्यानमा सुितरहनु भएको िथयो। तपाईर्लंे भिवष्यमा घट्ने घटनाको िवषयमा सोिचरहनु भएको िथयो। परमेश्वरले मािनसहरूलाईर् 
रहस्यपूणर् िवषयमा बताउन सक्नुहुन्छ। त्यसैकारण उहाँले भिवष्यमा जे घट्नेवाला छ, त्यो दशार्ईर् िदनु भयो।

וַאֲנָ֗ה30
र–म

לָא֤
होईन
H3809

בְחָכְמָה֙
बुिद्धद्वारा
H2452

י־ דִּֽ
जुन
H1768

י אִיתַ֥
छ
H0383

֙ בִּי
ममा

מִן־
भन्दा
H4481

כָּל־
सबै
H3606

א חַיַּיָּ֔
प्राणीहरू
H2417

רָזָא֥
रहस्य
H7328

דְנָה֖
यो
H1836

גֱּלִ֣י
प्रकट–भयो
H1541

לִ֑י
मलाईर्

ן לָהֵ֗
बरु
H3861

עַל־
–
H5922

דִּבְרַת֙
यसकारणले
H1701

י דִּ֤
िक
H1768

פִשְׁרָא֙
अथर्
H6591

א לְמַלְכָּ֣
राजालाईर्
H4430

יְהוֹדְע֔וּן
जनाईिदईयोस्
H3046

וְרַעְיוֹנֵי֥
र–िवचारहरू
H7476

לִבְבָ֖ךְ
तपाईर्कंो–हृदयका
H3825

ע׃ תִּנְדַּֽ
जान्नुहोस्–तपाईर्ं
H3046

परमेश्वरले यो रहस्य मलाईर् बताउँनु भयो। यो यसकारण भयो िक मेरोमा अरू मािनसहरू भन्दा ज्यादा बुिद्ध छ। तर परमेश्वरले मलाईर् यो भेद यसकारण 
बताउनु भयो िक राजालाईर् उसको सपनाको अथर् थाहा होस्। हे राजा यस्तो प्रकारले, तपाईर्कंो मनमा जुन िवचारहरू आउँदैछ त्यसलाईर् सम्झनु होस्।

אַנְ֣תְּה    31
तपाईर्ं
H0607

א מַלְכָּ֗
हे–राजा
H4430

חָזֵה֤
हेदैर्
H2370

֙ הֲוַיְ֙תָ
हुनुहुन्थ्यो
H1934

וַאֲל֨וּ
र–हेनुर्होस्
H0431

צְלֵ֥ם
मूितँ
H6755

חַד֙
एउटा
H2298

יא שַׂגִּ֔
ठूलो
H7690

א צַלְמָ֨
मूितँ
H6755

ן דִּכֵּ֥
त्यो
H1797

רַ֛ב
िवशाल
H7229

וְזִיוֵהּ֥
र–यसको–चमक
H2122

יר יַתִּ֖
अत्यन्त
H3493

קָאֵם֣
खडा–िथयो
H6966

לְקָבְלָךְ֑
तपाईर्कंो–सामु
H6903

וְרֵוֵהּ֖
र–यसको–रूप
H7299

יל׃ דְּחִֽ
भयानक
H1763

“हे राजा, तपाईर्कंो सपनामा एउटा ठूलो मूितँ आफ्नो छेउमा उिभएको देख्नु भयो जो चिम्करहेको िथयो अिन साह्रै आकर् षक िथयो। यसको रूप डरलाग्दो 
िथयो।

ה֣וּא32
त्यो
H1932

א צַלְמָ֗
मूितँको
H6755

רֵאשֵׁהּ֙
िशर
H7217

י־ דִּֽ
जुन
H1768

דְהַב֣
सुन
H1722

ב טָ֔
शुद्ध
H2869

חֲד֥וֹהִי
छाती
H2306

וּדְרָע֖וֹהִי
र–भुजाहरू
H1872

י דִּ֣
जुन
H1768

כְסַף֑
चाँदी
H3702

מְע֥וֹהִי
पेट
H4577

הּ וְיַרְכָתֵ֖
र–जाँघहरू
H3410

י דִּ֥
जुन
H1768

שׁ׃ נְחָֽ
काँसा
H5174

त्यो मूितँको टाउको िनक्खुर सुनले बिनएको िथयो। त्यसको छाती र हातहरू चाँदीका िथए। त्यसको पेट र िफला काँसाका िथए।
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שָׁק֖וֹהִי33
गोडाहरू
H8243

י דִּ֣
जुन
H1768

פַרְזֶל֑
फलाम
H6523

רַגְל֕וֹהִי
खुट्टाहरू
H7271

]מנהון[
केही–भागमा
H4481

)מִנְּהֵין֙(
केही
H4481

י דִּ֣
जुन
H1768

פַרְזֶ֔ל
फलाम
H6523

]ומנהון[
र–केही–भागमा
H4481

ין( )וּמִנְּהֵ֖
र–केही
H4481

י דִּ֥
जुन
H1768

ף׃ חֲסַֽ
माटो
H2635

यसको गोडाहरू फलामका िथए। त्यसको खुट्टाका केही भाग फलामको र तल्लो केही भाग माटोका िथए।

חָזֵה34֣
हेदैर्
H2370

יְתָ הֲוַ֗
हुनुहुन्थ्यो–तपाईर्ं
H1934

ד עַ֠
जबसम्म
H5705

י דִּ֣
िक
H1768

הִתְגְּזֶרֶ֤ת
कािटयो
H1505

֙ אֶבֶ֙ן
ढुङ्गा
H0069

דִּי־
जुन
H1768

לָא֣
िबना
H3809

יִן בִידַ֔
हातले
H3028

וּמְחָ֤ת
र–हान्यो
H4223

לְצַלְמָא֙
मूितँलाईर्
H6755

עַל־
–
H5922

רַגְל֔וֹהִי
खुट्टामा
H7271

י דִּ֥
जुन
H1768

פַרְזְלָ֖א
फलामको
H6523

א וְחַסְפָּ֑
र–माटोको
H2635

קֶת וְהַדֵּ֖
र–चूणर्–पायाेर्
H1855

הִמּֽוֹן׃
ितनीहरूलाईर्
H1994

जब तपाईर्लंे त्यस मूितँलाईर् हेिररहनु भएको िथयो तपाईर्लंे एउटा चट्टान देख्नुभयो। चट्टान मािनसद्वारा कािटएको िथएन। चट्टानले फलाम र माटोले बिनएका 
मूितँको खुट्टाहरूलाईर् टुक्रा-टुक्रा पायाेर्।

יִן35 בֵּאדַ֣
तब
H0116

קוּ דָּ֣
भाँिचए
H1855

ה כַחֲדָ֡
सगँै
H2298

֩ פַּרְזְלָא
फलाम
H6523

א חַסְפָּ֨
माटो
H2635

א נְחָשָׁ֜
काँसा
H5174

א כַּסְפָּ֣
चाँदी
H3702

א וְדַהֲבָ֗
र–सुन
H1722

וַהֲווֹ֙
र–भए
H1934

כְּע֣וּר
भुस–जस्तो
H5784

מִן־
–
H4481

אִדְּרֵי־
खला
H0147

יִט קַ֔
ग्रीष्मको
H7007

א וּנְשָׂ֤
र–उडायो
H5376

֙ הִמּוֹן
ितनीहरूलाईर्
H1994

א רוּחָ֔
हावाले
H7308

וְכָל־
र–कुनै–पिन
H3606

ר אֲתַ֖
ठाउँ
H0870

לָא־
भेिटएन
H3809

הִשְׁתֲּכַח֣
भेिटएन
H7912

לְה֑וֹן
ितनीहरूको

׀וְאַבְנָא֣ 
र–ढुङ्गा
H0069

י־ דִּֽ
जसले
H1768

מְחָת֣
हान्यो
H4223

א לְצַלְמָ֗
मूितँलाईर्
H6755

הֲוָת֛
भयो
H1934

לְט֥וּר
ठूलो–पहाड
H2906

ב רַ֖
िवशाल
H7229

וּמְלָ֥ת
र–भयाेर्
H4391

כָּל־
सम्पूणर्
H3606

א׃ אַרְעָֽ
पृथ्वी
H0772

त्यो फलाम, माटो, काँसा, चाँदी र सुन सबै चक्नाचूर भए, अिन ग्रीष्म ऋतुमा खलाबाट भूस उडाए झै नाउँ िनशानै नराखी हावाले उडाएर लग्यो। तर त्यस 
मूितँमा लाग्ने त्यो ढुङ्गा बढदै गयो अिन एउटा ठूलो पहाड बिनएर पृथ्वीलाईर् ढाक्यो।

דְּנָה36֣
यो
H1836

א חֶלְמָ֔
सपना–हो
H2493

הּ וּפִשְׁרֵ֖
र–यसको–अथर्
H6591

נֵאמַ֥ר
भन्नेछां–हामी
H0560

קֳדָם־
सामु
H6925

א׃ מַלְכָּֽ
राजाको
H4430

“सपना यही िथयो। अब हामी राजालाईर् त्यसको अथर् खोिलिदनेछां।

אַנְ֣תְּה    37
तपाईर्ं
H0607

א מַלְכָּ֔
हे–राजा
H4430

לֶךְ מֶ֖
राजा
H4430

מַלְכַיָּ֑א
राजाहरूका
H4430

דִּ֚י
जसलाईर्
H1768

אֱלָהּ֣
परमेश्वर
H0426

א שְׁמַיָּ֔
स्वगर्का
H8065

א מַלְכוּתָ֥
राज्य
H4437

חִסְנָא֛
शिक्त
H2632

א וְתָקְפָּ֥
र–बल

א יקָרָ֖ וִֽ
र–मिहमा
H3367

יְהַב־
िदनुभयो
H3052

ךְ׃ לָֽ
तपाईर्लंाईर्

हे राजा! तपाईर् ंमहान राजा, राजाहरूको पिन राजा हुनुहुन्छ, जसलाईर् स्वगर्का परमेश्वरले राज्य, सामथ्यर्, अिधकार अिन मान िदनु भएको छ।

וּבְכָל־38
र–जहाँकहीँ
H3606

י דִּ֣
जुन
H1768

]דארין[
बस्छन्
H1753

ין( יְרִ֣ )דָֽ
बस्छन्
H1753

נֵי־ בְּֽ
छोराहरू
H1123

נָשָׁא אֲ֠
मािनसहरूका
H0606

חֵיוַ֨ת
पशुहरू
H2423

א בָּרָ֤
मैदानका
H1251

וְעוֹף־
र–चराहरू
H5776

שְׁמַיָּא֙
आकाशका
H8065

יְהַב֣
िदनुभयो
H3052

ךְ בִּידָ֔
तपाईर्कंो–हातमा
H3028

וְהַשְׁלְטָ֖ךְ
र–शासन–िदनुभयो–तपाईर्लंाईर्
H7981

בְּכָלְּה֑וֹן
ितनीहरूसबैमािथ
H3606

אַנְתְּה־
तपाईर्ं
H0607

ה֔וּא    
नै–हुनुहुन्छ
H1932

ה רֵאשָׁ֖
िशर
H7217

י דִּ֥
जुन
H1768

א׃ דַהֲבָֽ
सुनको
H1722

तपाईर्लंाईर् परमेश्वरले मािनसका सन्तान, जङ्गलका पशुहरू र आकाशका पंक्षीहरू मािथ अिधकार गनर् िदनु भएको छ। तपाईर् ंनै त्यो सुनको टाउको हुनुहुन्छ।
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ך39ְ וּבָתְרָ֗
र–तपाईर्पंिछ
H0870

תְּק֛וּם
खडा–हुनेछ
H6966

מַלְכ֥וּ
राज्य
H4437

י אָחֳרִ֖
अकाेर्
H0317

אֲרַ֣עא  
तल्लो
H0772

מִנָּ֑ךְ
तपाईर्भंन्दा
H4481

וּמַלְכ֨וּ
र–राज्य
H4437

]תליתיא[
तेस्रो

)תְלִיתָאָ֤ה(
तेस्रो
H8523

֙ אָחֳרִי
अकाेर्
H0317

י דִּ֣
जुन
H1768

א נְחָשָׁ֔
काँसाको
H5174

י דִּ֥
जसले
H1768

תִשְׁלַ֖ט
शासन–गनेर्छ
H7981

בְּכָל־
सम्पूणर्
H3606

א׃ אַרְעָֽ
पृथ्वीमा
H0772

“तपाईर् ंपिछ तपाईर्कंो भन्दा कमजोर राज्य खडा हुनेछ अिन त्यसपिछ अकाेर् एउटा तेस्रो राज्य काँसाको राज्यजस्तै खडा हुनेछ, जसले सारा पृथ्वीमािथ 
अिधकार जमाउँनेछ।

40֙ וּמַלְכוּ
र–राज्य
H4437

]רביעיה[
चौथो
H7244

ה( יעָאָ֔ )רְבִ֣
चौथो
H7244

תֶּהֱוֵא֥
हुनेछ
H1934

תַקִּיפָ֖ה
बिलयो
H8624

כְּפַרְזְלָא֑
फलाम–जस्तो
H6523

כָּל־
िकनभने–सबै
H3606

ל קֳבֵ֗
कारणले
H6903

י דִּ֤
िक
H1768

פַרְזְלָא֙
फलामले
H6523

ק מְהַדֵּ֤
चूणर्–पाछर्
H1855

֙ וְחָשֵׁל
र–कुट्छ
H2827

לָּא כֹּ֔
सबैलाईर्
H3606

וּֽכְפַרְזְלָא֛
र–फलाम–जस्तो
H6523

י־ דִּֽ
जसले
H1768

מְרָעַ֥ע
भाँच्छ
H7490

כָּל־
ती–सबै
H3606

ין אִלֵּ֖
ियनीहरूलाईर्
H0459

ק תַּדִּ֥
चूणर्–पानेर्छ
H1855

עַ׃ וְתֵרֹֽ
र–भाँच्नेछ
H7490

त्यस पिछ चौथो राज्य फलाम जस्तै बिलयो हुनेछ। फलामले सबै थोकलाईर् चूर-चूर गिर नष्ट पारे झं त्यसले सारा पृथ्वीलाईर् टुक्रा टुक्रा पारेर िततर-िबतर 
पानेर्छ!

י־41 וְדִֽ
र–जसरी
H1768

יְתָה חֲזַ֜
देख्नुभयो–तपाईर्लंे
H2370

רַגְלַיָּ֣א
खुट्टाहरू
H7271

א וְאֶצְבְּעָתָ֗
र–आंलाहरू
H0677

]מנהון[
केही–भागमा
H4481

ן  ( )מִנְּהֵ֞
केही
H4481

חֲסַ֤ף
माटो
H2635

י־ דִּֽ
जुन
H1768

פֶחָר֙
कुमालेको
H6353

]ומנהון[
र–केही–भागमा
H4481

)וּמִנְּהֵי֣ן(
र–केही
H4480

פַּרְזֶ֔ל
फलाम
H6523

מַלְכ֤וּ
राज्य
H4437

פְלִיגָה֙
िवभािजत
H6386

תֶּהֱוֵ֔ה
हुनेछ
H1934

וּמִן־
र–केही
H4481

א נִצְבְּתָ֥
दृढता
H5326

י דִ֥
जुन
H1768

פַרְזְלָ֖א
फलामको
H6523

הֱוֵא־ לֶֽ
हुनेछ
H1934

בַהּ֑
त्यसमा

כָּל־
िकनभने–सबै
H3606

֙ קֳבֵל
कारणले
H6903

י דִּ֣
िक
H1768

יְתָה חֲזַ֔
देख्नुभयो–तपाईर्लंे
H2370

א רְזְלָ֔ פַּ֨
फलाम
H6523

ב מְעָרַ֖
िमसाईएको
H6151

ף בַּחֲסַ֥
माटोसगँ
H2635

טִינָֽא׃
िचल्लो
H2917

“अिन तपाईर्लंे खुट्टा र आंलाको केही भाग फलामको देख्नु भए झै त्यो एउटा िवभािजत राज्य हुनेछ। तर पिन दशर्नमा तपाईर्लंे फलाम र िगलो माटो 
िमिसएको देख्नु भए झं त्यसमा फलाम बिलयो रहने छ।

וְאֶצְבְּעָת42֙
र–आंलाहरू
H0677

א רַגְלַיָּ֔
खुट्टाका
H7271

]מנהון[
केही–भागमा
H4481

ין( )מִנְּהֵ֥
केही
H4481

פַּרְזֶל֖
फलाम
H6523

]ומנהון[
र–केही–भागमा
H4481

)וּמִנְּהֵי֣ן(
र–केही
H4480

חֲסַף֑
माटो
H2635

מִן־
–
H4481

קְצָ֤ת
केही–िहस्सा
H7118

מַלְכוּתָא֙
राज्यको
H4437

תֶּהֱוֵה֣
हुनेछ
H1934

ה תַקִּיפָ֔
बिलयो
H8624

וּמִנַּ֖הּ
र–केही–भाग
H4481

תֶּהֱוֵה֥
हुनेछ
H1934

ה׃ תְבִירָֽ
भंगुर
H8406

अिन खुट्टाको आंलाहरू केही भाग फलाम र केही भाग माटो िमिसए झं त्यो राज्य केही शिक्तशाली र केही सिजलै टुक्रा-टुक्रा हुने कमजोर राज्य हुनेछन।

]די[43
र–जसरी
H1768

י( )וְדִ֣
र–जसरी
H1768

יְתָ חֲזַ֗
देख्नुभयो–तपाईर्लंे
H2370

פַּרְזְלָא֙
फलाम
H6523

מְעָרַב֙
िमसाईएको
H6151

בַּחֲסַף֣
माटोसगँ
H2635

א טִינָ֔
िचल्लो
H2917

ין מִתְעָרְבִ֤
िमिसनेछन्
H6151

֙ לֶהֱוֹן
ितनीहरू–हुनेछन्
H1934

בִּזְרַ֣ע
बीउद्वारा
H2234

א אֲנָשָׁ֔
मािनसहरूको
H0606

א־ וְלָֽ
र–हुनेछैनन्
H3809

ן לֶהֱוֹ֥
ितनीहरू–हुनेछन्
H1934

ין דָּבְקִ֖
टाँिसने
H1693

דְּנָה֣
यो
H1836

עִם־
–
H5974

דְּנָה֑
त्योसगँ
H1836

א־ הֵֽ
जसरी

י כְדִ֣
जस्तो
H1768

א פַרְזְלָ֔
फलाम
H6523

לָ֥א
िमस्दैन
H3809

ב מִתְעָרַ֖
िमस्दैन
H6151

עִם־
–
H5974

א׃ חַסְפָּֽ
माटोसगँ
H2635

तपाईर्लंे फलाम र िगलो माटो िमिसएको देख्नु भए झं ती राज्यहरू अन्तर जातीय वैवािहक सम्बन्ध गरेर िमिसनेछ र फलाम र माटोिसत िमिसनेछ अिन 
फलाम र माटोिसत िमल्न नसके झं ती राज्यहरू एकसाथ अिडन सक्ने छैनन्।
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וּֽבְיוֹמֵיה֞וֹן44
र–ितनीहरूका–िदनमा
H3118

י דִּ֧
जुन
H1768

מַלְכַיָּ֣א
राजाहरूका
H4430

אִנּ֗וּן
ती

יְקִים֩
स्थापना–गनुर्हुनेछ
H6966

הּ אֱלָ֨
परमेश्वर
H0426

שְׁמַיָּ֤א
स्वगर्का
H8065

֙ מַלְכוּ
राज्य
H4437

י דִּ֤
जुन
H1768

֙ לְעָלְמִין
सदासवर्दा
H5957

לָא֣
किहल्यै
H3809

ל תִתְחַבַּ֔
नष्ट–हुनेछैन
H2255

ה לְכוּתָ֔ וּמַ֨
र–राज्य
H4437

לְעַ֥ם
अकाेर्–जाितलाईर्
H5972

ן אָחֳרָ֖
अकार्लाईर्
H0321

לָא֣
किहल्यै
H3809

תִשְׁתְּבִ֑ק
छोिडनेछैन
H7662

ק תַּדִּ֤
चूणर्–पानेर्छ
H1855

וְתָסֵיף֙
र–नष्ट–गनेर्छ
H5487

כָּל־
ती–सबै
H3606

ין אִלֵּ֣
ियनीहरूलाईर्
H0459

א מַלְכְוָתָ֔
राज्यहरूलाईर्
H4437

יא וְהִ֖
र–यो
H1932

תְּק֥וּם
खडा–रहनेछ
H6966

א׃ לְעָלְמַיָּֽ
सदासवर्दा
H5957

“ती राज्यहरूको समयमा स्वगर्का परमेश्वरले एउटा राज्य बनाउनु हुनेछ जुन किहल्यै नाश हुने छैन न त त्यो राज्य कुनै अरू मािनसको हातमा िदईनेछ। 
यसले अन्य सबै राज्यहरूलाईर् ध्वंश पानेर्छ र ितनीहरूको अन्त्य गिरिदनेछ। तर त्यो राज्य सदा-सवर्दा रहनेछ।

כָּל־45
िकनभने–सबै
H3606

קֳבֵל֣
कारणले
H6903

י־ דִּֽ
जुन
H1768

יְתָ חֲזַ֡
देख्नुभयो–तपाईर्लंे
H2370

י דִּ֣
िक
H1768

֩ מִטּוּרָא
पहाडबाट
H2906

רֶת אִתְגְּזֶ֨
कािटयो
H1505

בֶן אֶ֜
ढुङ्गा
H0069

דִּי־
जुन
H1768

לָא֣
िबना
H3809

יִן בִידַ֗
हातले
H3028

הַדֶּקֶת וְ֠
र–चूणर्–पायाेर्
H1855

א פַּרְזְלָ֨
फलाम
H6523

א נְחָשָׁ֤
काँसा
H5174

חַסְפָּא֙
माटो
H2635

א כַּסְפָּ֣
चाँदी
H3702

א וְדַהֲבָ֔
र–सुन
H1722

אֱלָ֥הּ
परमेश्वर
H0426

רַב֙
महान्
H7229

הוֹדַ֣ע
जनाउनुभयो
H3046

א לְמַלְכָּ֔
राजालाईर्
H4430

מָ֛ה
के
H4101

י דִּ֥
जो
H1768

לֶהֱוֵא֖
हुनेछ
H1934

אַחֲרֵ֣י
पिछ
H0311

דְנָה֑
यसको
H1836

יב וְיַצִּ֥
र–सत्य–छ
H3330

א חֶלְמָ֖
सपना
H2493

ן וּמְהֵימַ֥
र–िवश्वसनीय
H0540

הּ׃ פִּשְׁרֵֽ
यसको–अथर्
H6591

פ
—

“यो राज्य चािहँ तपाईर्लंे देख्नु भएको त्यो चट्टान हो जुन कसैले नहटाईर् कन पहाडबाट आफं कािटयो अिन त्यो चट्टान फलाम, िपत्तल, चाँदी, माटो र सुनलाईर् 
टुक्रा-टुक्रा पायाेर्। यस प्रकार महान् परमेश्वरले तपाईर्लंाईर् भिवष्यमा के हुनेछ देखाउनु भयो। यो सपना साँचो छ र तपाईर् ंयसको व्याख्यामा भर पनर् 
सक्नुहुन्छ।”

אדַיִן46 בֵּ֠
तब
H0116

א מַלְכָּ֤
राजा
H4430

נְבֽוּכַדְנֶצַּר֙
नबूकदनेस्सर
H5020

נְפַל֣
ढल्यो
H5308

עַל־
–
H5922

אַנְפּ֔וֹהִי
आफ्नो–मुखमािथ
H0600

וּלְדָנִיֵּ֖אל
र–दािनएललाईर्
H1841

סְגִד֑
नमस्कार–गयाेर्
H5457

וּמִנְחָה֙
र–भेटी
H4504

ין וְנִי֣חֹחִ֔
र–धूप
H5208

אֲמַ֖ר
आज्ञा–िदनुभयो
H0560

כָה לְנַסָּ֥
चढाउन
H5260

הּ׃ לֵֽ
उसलाईर्

यसपिछ राजा नबूकदनेस्सरले दािनयललाईर् िनहुिरएर दण्डवत गरे। राजाले दािनयलको प्रशंसा गरे। राजाले आज्ञा िदए िक दािनयलको सम्मानमा भेटी स्वरूप 
सुगिन्धत धूप प्रदान गिरयोस्।

עָנֵה47֩
जवाफ–िदनुभयो
H6032

א מַלְכָּ֨
राजाले
H4430

אל לְדָנִיֵּ֜
दािनएललाईर्
H1841

ר וְאָמַ֗
र–भन्नुभयो
H0560

מִן־
–
H4481

קְשֹׁט֙
साँच्चै
H7187

י דִּ֣
िक
H1768

אֱלָהֲכ֗וֹן
ितम्रो–परमेश्वर
H0426

ה֣וּא
उहाँ–नै
H1932

אֱלָהּ֧
परमेश्वर
H0426

ין אֱלָהִ֛
देवताहरूका
H0426

א וּמָרֵ֥
र–प्रभु
H4756

ין מַלְכִ֖
राजाहरूका
H4430

וְגָלֵה֣
र–प्रकट–गनेर्
H1541

רָזִי֑ן
रहस्यहरू
H7328

י דִּ֣
िकनिक
H1768

לְתָּ יְכֵ֔
सक्यौ–ितमी
H3202

לְמִגְלֵ֖א
प्रकट–गनर्
H1541

רָזָה֥
रहस्य
H7328

דְנָֽה׃
यो
H1836

राजाले फेिर दािनयललाईर् भने, “मलाईर् िनिश्चन्त पूवर्क ज्ञान भएकोछ िक ितम्रो परमेश्वर सवार्िधक महत्वपूणर् अिन शिक्तशाली हुनुहुन्छ। उहाँ सबै राजाहरूको 
परमप्रभु हुनुहुन्छ। अिन जुन कुरा कसैले बताउँन सक्तैन त्यो गुप्त कुरा पिन उहाँले बताईर् िदनुहुन्छ।”
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יִן48 אֱדַ֨
तब
H0116

א מַלְכָּ֜
राजाले
H4430

לְדָנִיֵּ֣אל
दािनएललाईर्
H1841

י רַבִּ֗
मािथ–उचाल्यो
H7236

ן וּמַתְּנָ֨
र–उपहारहरू
H4978

רַבְרְבָ֤ן
ठूला
H7260

֙ שַׂגִּיאָן
धेरै
H7690

יְהַב־
िदनुभयो
H3052

הּ לֵ֔
उसलाईर्

הּ שְׁלְטֵ֔ וְהַ֨
र–शासन–िदनुभयो–उसलाईर्
H7981

עַ֖ל
मािथ
H5922

כָּל־
सम्पूणर्
H3606

מְדִינַת֣
प्रान्त
H4083

בָּבֶל֑
बाबेलको
H0895

וְרַב־
र–प्रमुख
H7229

ין סִגְנִ֔
अिधकारीहरूको
H5460

עַ֖ל
मािथ
H5922

כָּל־
सबै
H3606

י חַכִּימֵ֥
बुिद्धमानहरू
H2445

ל׃ בָבֶֽ
बाबेलका
H0895

यसपिछ राजाले दािनयललाईर् सम्मान पूवर्क आफ्नो राज्यको महत्वपूणर् पदमा िनयुक्ती गरे अिन धेरै बहुमूल्य उपहारहरू पिन दािनयलाईर् िदए। दािनयललाईर् 
सम्पूणर् बाबेल प्रदेशको शासक िनयुक्ती गरे अिन दािनयललाईर् बाबेलको सबै ज्ञानी मािनसहरूको प्रधान बनाईिदए।

49֙ וְדָנִיֵּאל
र–दािनएलले
H1841

בְּעָא֣
िबन्ती–गयाेर्
H1156

מִן־
–
H4481

א מַלְכָּ֔
राजासगँ
H4430

י וּמַנִּ֗
र–िनयुक्त–गनुर्भयो
H4483

עַל֤
मािथ
H5922

ידְתָּא֙ עֲבִֽ
कायर्हरू
H5673

דִּ֚י
जुन
H1768

מְדִינַת֣
प्रान्त
H4083

ל בָּבֶ֔
बाबेलको
H0895

ךְ לְשַׁדְרַ֥
शद्रक
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
मेशक
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
र–अबेदनगोलाईर्
H5665

וְדָנִיֵּ֖אל
र–दािनएल
H1841

ע בִּתְרַ֥
ढोकामा–रह्यो
H8651

א׃ מַלְכָּֽ
राजाको
H4430

פ
—

दािनयलले राजालाईर् िविन्त गरे अिन उनले शद्रक, मेशक अिन अबेद्नगोलाईर् बाबेल प्रदेशको महत्वपूणर् हािकम बनाईर् मागे। दािनयलले भने जस्तै राजाले 
त्यस्तै गरे। दािनयल स्वंय ती महत्वपूणर् मािनसहरू मध्ये एक भए जुन राजाको साथमा रहन्थे।
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